


























Rivestimento
Wall / Faience / Wandfliese
Revestimiento / O6nMUyoBOYHaA NAUTKA

96,3 parete A

32,1

- glossy azzurro 32,1x96,3 (12%"x377s")
- glossy blu 32,1x96,3 (12%"x3775")

- cerchi azzurro platino 32,1x96,3 (12%"x3775")
- glossy blu 32,1x96,3 (12%"x377")

Pavimento
Floor / Sol / Bodenfliese
Pavimento / HanonbHaA nnutka

32,1x32,1

—

32,1x32,1

- blu 32,1x32,1 (12%"x12%”)

.



glossy fior1

Rivestimento
Wall / Faience / Wandfliese
Revestimiento / O6nMyoBoYHaA NAUTKa

96,3 parete A

-— >

32,1
—
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- glossy bianco 32,1x96,3 (12%"x377s")
- fiori bianco/corda 32,1x96,3 (12%”x377%")
- glossy corda 32,1x96,3 (12%"x377")
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parete B

parete D

- glossy corda 32,1x96,3 (129"x377")

- glossy bianco
32,1x96,3 (12%"x377")

Pavimento
Floor / Sol / Bodenfliese
Pavimento / HanonbHaA nnuTka

32,1x32,1
-~

32,1x32,1
<

- corda 32,1x32,1 (12%"x12%”)



olossy bianco / glossy corda

Rivestimento con supporto in Pasta Bianca

White Body cladding / Revétement avec support en Pate Blanche / WeiBscherbigeWandfliese
Revestimiento con soporte de Pasta Bianca / O6n1LIOBOYHbIA MaTepuasn ¢ OCHOBOW U3 6eroi rMuHb!

glossy bianco
32,1x96,3 (12%"x377%")
721624

glossy bianco inciso
32,1x96,3 (12%"x377%")
16,05x96,3 (6%6"x377%")
722176

glossy listello bianco
5x32,1 (2"x12%")

glossy corda
32,1x96,3 (12%"x3775")
721625

glossy corda inciso
32,1x96,3 (12%”x3775")
16,05x96,3 (6%"x3775")
722177

glossy listello corda
5x32,1 (2"x12%")

721769 721830
N e

glossy listello bianco glossy listello corda

2,5x96,3 (1"x377") 2,5x96,3 (1"x377%")

721770 721838
inox matita
0,5x96,3 (14”x377")
718882
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glossy azzurro/corda/bianco mos-re glossy bianco mos-re

32,1x32,1 (12%"x12%”) 32,1x32,1 (12%"x12%")

847 721773
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Squadrato
Squared / Equarri / Rektifiziert
Escuadrado / KanubposaHHana

cerchi bianco platino
32,1x96,3 (12%"x377%")
721792

fiori bianco/corda
32,1x96,3 (129%"x377%")
721804

righe corda
32,1x96,3 (12%"x377%")
721819
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cerchi bianco
32,1x96,3 (12%”"x3775")
721797

fiori listello bianco/corda
8x32,1 (3%"x12%")
721809

fiori listello bianco/corda
4x96,3 (192"x377%")

721813

righe listello corda
8x32,1 (31%6"x12%5")
721824
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righe listello corda
4x96,3 (152"x377%")
721828




olossy arancio / glossy rosso

Rivestimento con supporto in Pasta Bianca
White Body cladding / Revétement avec support en Pate Blanche / WeiBscherbigeWandfliese

Revestimiento con soporte de Pasta Bianca / O6n1LIOBOYHbIA MaTepuasn ¢ OCHOBOW U3 6eroi rMuHbI

glossy arancio
32,1x96,3 (12%"x377%")
721628

glossy arancio inciso
32,1x96,3 (12%"x377%")
16,05x96,3 (6%"x377%")
722180

glossy listello arancio
5x32,1 (2"x12%")
721832

glossy listello arancio
2,5x96,3 (1"x377%")
721840

glossy arancio/rosso/corda mos-re
32,1x32,1 (12%"x12%")
721844
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glossy rosso
32,1x96,3 (12%”x3775")
721629

glossy rosso inciso
32,1x96,3 (12%”x3775")
16,05x96,3 (6%"x377")
722181

glossy listello rosso
5x32,1 (2"x12%")
721834

glossy listello rosso
2,5x96,3 (17x377%")
721841

inox matita
0,5x96,3 (14"x3778")
718882



Squadrato
Squared / Equarri / Rektifiziert
Escuadrado / KanubposaHHaA

cerchi arancio platino
32,1x96,3 (12%"x377%")
721757

fiori arancio/rosso
32,1x96,3 (129%"x377%")
721800

righe rosso
32,1x96,3 (12%"x377%")
721816
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cerchi arancio
32,1x96,3 (12%”x3775")
721793

fiori listello arancio/rosso
8x32,1 (3%"x12%")
721763
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fiori listello arancio/rosso
4x96,3 (192"x377%")

721768
8x32,1 (3%"x12%")

righe listello rosso
721821

CRE T T O R AT

righe listello rosso
4x96,3 (152"x377%")
721825




olossy azzurro / glossy blu

Rivestimento con supporto in Pasta Bianca
White Body cladding / Revétement avec support en Pate Blanche / WeiBscherbigeWandfliese
Revestimiento con soporte de Pasta Bianca / O6n1LIOBOYHbIA MaTepuasn ¢ OCHOBOW U3 6eroi rMuHbI

glossy azzurro glossy blu

32,1x96,3 (12%"x377%") 32,1x96,3 (12%"x3775")
721626 721627

glossy azzurro inciso glossy blu inciso
32,1x96,3 (12%"x377%") 32,1x96,3 (12%”x3775")
16,05x96,3 (6%"x377%") 16,05x96,3 (6%"x3775")
722178 722179

glossy listello azzurro glossy listello blu
5x32,1 (2"x12%") 5x32,1 (2"x12%")
721835 721836
I |
glossy listello azzurro glossy listello blu
2,5x96,3 (1"x377%") 2,5x96,3 (1"x377%")
721842 721843
inox matita
0,5x96,3 (14"x3778")
718882
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glossy azzurro/blu/bianco mos-re glossy bianco mos-re
32,1x32,1 (12%"x12%") 32,1x32,1 (12%"x12%")
846 721773
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Squadrato
Squared / Equarri / Rektifiziert
Escuadrado / KanubposaHHaA

cerchi azzurro platino cerchi azzurro
32,1x96,3 (12%"x3775") 32,1x96,3 (12%"x3775")
721790 721795

% M

fiori listello azzurro/blu
8x32,1 (316"x12%5")
721805

fiori listello azzurro/blu
4x96,3 (192"x377%")

fiori azzurro/blu 721811

32,1x96,3 (12%”x377%")
8x32,1 (3%6"x1254”)

721802
righe listello blu
721822
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righe listello blu
4x96,3 (192"x377%”)
righe blu 721827

32,1x96,3 (12%"x377%")

721818

Elementi di raccordo
Trims / Accessoires / Ausstattungselemente / Elementos de equipo / CoueTatowmeca anemeHTbl

_— —

quarter round qualr'tter roung angolo Fsterlno
» » quarter round external angle

1x32,1 (%67x12%”) quarter round angle exterlgeur

quarter round AuBenecke

quarter round bordillo

quarter round Hapy>HoOro yrna

1x32,1 (%"x12%")

bianco 21771 721772
corda 721850 721858
arancio 721855 721862
rosso 721857 721863
azzurro 721852 721859
blu 721853 721861
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Pavimento

Floor / Sol / Bodenfliese / Pavimento / HanonbHasa

Gres Porcellanato

Squadrato

Homogeneous porcelain tile / Gres cérame / Feinsteinzeug / Gres Porcelanico / ®apcopoBbiii KepaMmorpaHuT Squared / Equarri / Rektifiziert

EN 14411 G gruppo Bla GL

corda
32,1x32,1 (12%"x12%")
721586

blu
32,1x32,1 (12%"x12%”)
721666

KEIementi di corredo

Trims / Accessoires / Ausstattungselemente
Elementos de equipo / CoyeTalowymeca a5ieMeHTbl

battiscopa
bull-nose / plinthe
sockelleisten / z6calo
MINHTYC

8x32,1 (318"x12%")

corda

721756

blu

721867
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721866

Escuadrado / KanubposaHHan

CLASSE 3

rosso
32,1x32,1 (12%"x12%")
721667



Imballag

o1 € pesl

Packing and weights / Emballages et poids / Verpackung und Gewicht / Embalajes y pesos / YnakoBka u Bec

Scatole Pallets

Boxes / Boites / Kartons / Caja / Kopo6ku Pallets / Palette / Paletts / Paletas / MopaoH

Pz Mq kg box Mq kg
32,1x96,3 (12%"x377%") 4 1,24 26,04 40 49,6 1.061,60
32,1x96,3 (12%”x377%") inciso 4 1,24 26,04 40 49,6 1.061,60
5x32,1 (2"x12%") List 6 - - - - -
2,5x96,3 (1"x377") List 6 - - - - -
32,1x32,1 (1294"x12%") mos-re 6 0,62 11,16 54 33,48 622,64
8x32,1 (3%6"x12%”) List 6 - - - - _
4x96,3 (152"x377") List 6 - - - - -
32,1x32,1 (12%"x12%") 12 1,23 22,76 44 54,12 1.021,22
battiscopa 8x32,1 (316”"x12%5") 40 - 20 - - -
32,1x96,3 Cerchi/Fiori/Righe 1 - - - - _

" 1
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Simbologia

Symbol / Symboles / Symbole / Simbologia / Cumsonbi

~

]

Y

J

Piastrelle indicate per rivestimenti di pareti interne

Wall tiles / Carreaux pour revétement mural

Wandfliesen / Azulejos indicados para revestimientos de paredes internas
MnuTka, NpeaHasHaveHHan AnA 06IMLOBKY BHYTPEHHUX CTEH

Piastrelle indicate per pavimenti

Floor tiles / Carreaux pour sols

Bodenfliesen / Azulejos indicados para pavimentos
MnuTKa, NpeaHasHayeHHan ANA HACTUNA NONoB

Spessore
Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / TonwmHa

Ay

J

~

Low

Prodotto monocromatico.

The least amount of shade and texture variation. Attainable in naturally fired clay products. / Produit monochromatique.
Eifarbiges produkt. / Producto monocromatico. / OaHouseTHaA NpoayKuua.

MODERATE

Prodotto con leggera variazione cromatica.

Light to modearete shade and texture variation within each carton. / Produit & légere variation chromatique.

Produkt mit leichter farbnuance. / Producto con una perquefia variacion cromatica. / poayKuua ¢ NTerkumn LBeTOBbIMIA U3MEHEHNAMM.

HIGH
Prodotto con marcata variazione cromatica.
High shade texture variation within each carton. / Produit a variation chromatique accentuée.

Produkt mit ausgepraegter farbnuance. / Producto con evidente variacion cromatica. / Mpoaykuva ¢ APKUMU LIBETOBbIMW U3MEHEHUAMM.

RANDOM

Prodotto con forte variazione cromatica.

Very high shade and texture variation within each carton. / Produit a forte variation chromatique.

Produkt mit starker farbnuance. / Producto con fuerte variacion cromatica. / MpoayKuna ¢ CunbHbIMI LIBETOBLIMA U3MEHEHNAMM.

J

K

CLASSE

Class / Classe / Abriebgruppe / Clase / Knacc

CLASSE 1 - CLASSE 2 - CLASSE 3 - CLASSE 4 - CLASSE 5 - CLASSE 6
La metodologia CLASSE determina la classificazione della resistenza superficiale delle piastrelle smaltate. Il valore riportato nella simbologia sta ad indicare la minore o maggiore resistenza
all’abrasione.

The CLASS methodology is used to classify the surface strength of glazed tiles. The value shown with the symbols indicates greater or lesser abrasion strength. / La méthode de caractérisation CLASSE
définit le classement de la résistance superficielle des carreaux émaillés. Lindice faisant partie du symbole indique un différent degré de résistance a I’abrasion. / Die ABRIEBGRUPPE-Methode bestimmt die
Einstufung der Oberflachenharte von glasierten Fliesen. Der jeweils angegebene Wert gibt die mehr oder weniger hohe Abriebfestigkeit an. / La metodologia CLASE determina la clasificacion de la resistencia
suferficial de los azulejos esmaltados. / MeTon Knacc onpeaenaeT knaccugukauuio NoBepxXHOCTHOM MPOYHOCTY rnasypoBaHHON NANTKM. MpUBEAEHHOE B CUMBOMAxX 3HAYEHWe yKasbiBaeT MeHbLUee unu 6onbluee
conpoTuBneHne NCTUPaHUIO.

~

.



Igiene e pulizia

Hygiene & cleaning / Entretien & nettoyage / Hygiene & reinigung / Higiene y limpieza / urueHa n uuctka

~

PULIZIA DURANTE LA POSA.

Nel caso si utilizzi stucco cementizio per riempire le fughe, rimuoverne i residui prima che si induriscano completamente. Nel caso in cui restino ancora tracce di sporco, ricorrere a un detergente
a base acida tra quelli disponibili sul mercato. Non utilizzare mai acidi puri o detergenti acidi troppo aggressivi, perché rischiano di intaccare il sigillante delle fughe.

PULIZIA ORDINARIA.

Per una pulizia generale, sp: il pavi l’aspirap per rimuovere sporco o altri residui. In seguito, lavare il pavi 0 con uno straccio i idito da una soluzione a base di
acqua calda e un detergente mulhuso Non utlllzzare per la pulizia sostanze acide o basiche ad alta concentrazione, ma ricorrere sempre a soluzioni diluite. Le procedure di pulizia qui descritte
sono adatte anche per rivestimenti e pezzi speciali.

CLEANING DURING LAYING.

If cement grouts are used, remove all residues before completely set. If some traces of dirt are still left, use an acid detergent of the kind available on the market. Never use pure acids or over-strong acid
detergents because they may damage the grout.

ROUTINE CLEANING.

For general cleaning, brush the floor or use a vacuum cleaner to remove dirt or other residues. Afterwards, wash the floor with a cloth wet with a solution of a multipurpose detergent in hot water. Never clean
with highly concentrated acids or bases; always use diluted solutions. The cleaning procedures described above also apply for wall tiles and trims.

NETTOYAGE PENDANT LA POSE.

Si I'on utilise du mortier-colle pour remplir les joints, enlever les résidus avant leur durcissement. S'il reste encore des traces de saleté, nettoyer avec un nettoyant a base acide que vous choisirez parmi ceux
disponibles sur le marché. Ne jamais utiliser d’acides purs ou de détergents acides trop agressifs, car ils risquent d’attaquer le produit de jointoiement.

NETTOYAGE ORDINAIRE

Pour un nettoyage général, balayer le carrelage ou passer 'aspirateur afin d’enlever la saleté ou d’autres résidus. Puis, laver le carrelage avec une serpilliere trempée dans de I'eau chaude additionnée d’un
détergent multi-usage. Ne pas utiliser de substances acides ou basiques a forte concentration, mais toujours des solutions diluées. Les procédures de nettoyage décrites ci-aprés sont également adaptées pour
les revétements et les carreaux spéciaux.

REINIGUNG WAHREND DES VERLEGENS.

Falls zur Verfugung eine zementhaltige Fugenmasse verwendet wird, mlssen die Rickstéande entfernt werden, bevor sie vollstandig hérten. Falls noch Schmutzspuren zurlickbleiben, einen handelstiblichen
Reiniger auf Saurebasis verwenden. Nie unverdiinnte Sauren oder zu aggressive Reiniger benutzen, da sie die Fugenmasse angreifen kénnen.

NORMALE REINIGUNG.

Fur eine normale Bodenreinigung den Schmutz oder sonstige Verunreinigungen mit einem Besen oder Staubsauger entfernen. Dann den Boden mit einem Lappen und einer Lésung aus heiBem Wasser und
Mehrzweckreiniger wischen. Keine hochkonzentrierten sdure- oder laugenhaltige Reinigungsmittel, sondern immer verdiinnte Lésungen verwenden. Die hier beschriebenen Reinigungsvorgange eignen sich
auch fur Wandfliesen und Formteile.

LIMPIEZA DURANTE LA COLOCACION

Si se ha usado masillado de cemento para llenar las juntas, quitar los residuos antes de que se endurezcan completamente. En caso de que sigan quedando restos de suciedad, recurrir a un detergente de base
4cida de los que existen en el mercado. No utilizar nunca acidos puros ni detergentes acidos demasiado agresivos, pues podrian corroer el sellador de las juntas.

LIMPIEZA ORDINARIA.

Para una limpieza general, barrer el suelo o pasar la aspiradora con el fin de eliminar la suciedad u otros residuos, después limpiar con un trapo ligeramente humedecido con una solucién a base de agua caliente
y un detergente multiuso. Para la limpieza, no utilizar substancias acidas ni basicas muy concentradas: emplear siempre soluciones diluidas. Los métodos de limpieza que se acaban de describir valen también
para la limpieza de los revestimientos y las piezas especiales.

YNCTKA BO BPEMA YKNAOKU

Ecnmn ucnonb3yeTcA LeMeHTHbI pacTBOp ANA 3anofiHEHWA LUBOB,yAanUTe ero oCTaTku [0 MOMHOro OTBepAeBaHWA. ECnu ocTaHyTCA cnedbl 3arpA3HEHWA, UCMONb3yinTe UMEIOLLeecA B NpoAake Motolee '{
CPeAcCTBO Ha KWUCNOTHOW O0CHOBE. Hu B Koem cny4ae He MCI'IOJ'IbGy;iTE KUCNOTbl B YACTOM BUAE WU CIIULLKOM arpeccuBHble MOKOLWue cpeacTea Ha KUCOTHOI OCHOBe, NOTOMY YTO OHU MOryT NOBPEAUTH LWBbI.
OBbI4YHAA YNCTKA.

[inA obuwiei y6opkv NOAMETUTE MO UMW O4UCTUTE Ero MbINECOCOM €ro AJSIA YAANEHUA rPA3U U APYr1x OCTATKOB. [1ocne 3TOro BbIMOMTE MO TPAMKOA, CMOYEHHOW PacTOPOM M3 TENOW BOAbI M YHUBEPCANBHOMO
Moroulero cpeacTaa. Hun B koem cny4ae He I'IOJ'IbSyLZTSCb ANA YUCTKKN BbICOKOKOHUEHTPUPOBAHHBIMU KUCNOTHBIMW UMK LWEeNoYHbIMK BelecTBaMn, Bceraa MCHOﬂhByﬂTE paaGaEﬂeHHme pacTsopbl. OnucaHHble
Bbilwe npoueaypbl YUCTKU NPUroaHbl Takxe AnA OﬁﬂML\OBOHHOﬁ NANTKA U cneumanbHbIX I/IS,Elel'MLZ.

information related to CE labeling. / Pour tout renseignement sur
I'avis techniquede la marque CE veuillez consulter le site
www.cerim.it. / Informationen bezueglich technischer Daten zur

FLORIM CERAMICHE S.p.A. Beschriftung CE entnehmen Sie unserer Website www.cerim.it. /
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia|  Por informaciones sobre datos tecnicos sobre marca CE mirar
al sito www.cerim.it. / CBegeHus, Kacalolpmecs TEXHUYECKNX AaHHbIX
EN 14411 mapkunpoBku CE, cm. Ha cante www.cerim.it

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito
( ‘ www.cerim.it. / Please refer to our web site www.cerim.it for technical

SUD

T REHEKT A

UNI EN ISO 9001: 2000 Cortfia — . . -
ifi ertificazione obbligatoria per I'esportazione in Cina
Certificato nr. 50 100 1271 Certification mandatory for export to China
Certification obligatoire pour I'exportation en Chine
Flr den Export nach China obligatorische Zertifizierung
Certificacion obligatoria para la exportacion a China
O6na3atenbHan cepTudmKauma AnA akenopta B Kutai
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CeRIM

Quanto contenuto nel catalogo € indicativo riguardo ai decori e ai coloririportati. Ci riserviamo
di apportare variazioni produttive o tipologiche rispetto alle indicazioni qui fornite.

The contents of this catalogue are approximative as refers to colours and decors printed. We
reserve the right to change without any prior notice the products and the items listed herein.

Couleurs et décors de ce catalogue sont purement orientatifs. Nous nous réservons d'y apporter
les modifications nécessaires en cas de variations.

Die hier im Katalog angefiihrten Dekore und Farben sind nur annéhernd, eine Produkt-oder
Typologievariation ist vorbehalten.

El contenido de este catalogo es indicativo por lo que se refiere a los decoros y a los colores
indicados. Nos reservamos el derecho de aportar variaciones productivas o tipolégicas respecto
a las indicaciones aqui facilitadas.

anIBe,ELeHHbIe B KaTasore Aekopbl U LBeTa ABMAKTCA I'IpVIﬁHl/I3VITEJ'IbeIMVI. Mbl ocTaBnAem 3a
cobon npaBo Ha BHeCEeHWe NMPOn3BOACTBEHHbIX U TUMONOTMYeCKUX V3MEHEHWIA MO OTHOLLEHWIO
K npefocTaB/ieHHbIM CBEeAEeHUAM.
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